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NL.

De Salsa is een in de jaren *70 in New York ontstane mengvorm van jazz, rock en Afro-
Cubaanse muziek. Het op Caraibische ritmische p geb de genre laat wel veel
ruimte voor improvisatie. De muzikale duizendpoot Marcel Peeters liet zich verleiden tot het
schrijven van deze pittige “Salsa Soufflé” (lekker geblazen salsa) voor harmonieorkest.

Het publiek zal het moeilijk hebben om op de stoel te blijven zitten.

F.

La Salsa, un genre qui mélange le jazz, le rock et la musique afro-cubaine, est née a New York
dans les années soixante-dix. Basée principalement sur des rythmes des Caraibes, ce genre
laisse beaucoup de marge a I’improvisation. L’homme-orchestre Marcel Peeters s’est laissé
tenter a écrire cette pétillante « Salsa Soufflé(e) » (soufflée avec plaisir par les bois et les
cuivres) pour orchestre d’harmonie. Le public devra se forcer pour rester assis !

E.

The Salsa is a mixture of jazz, rock and Afro-Cuban music that was born in the seventies in
New York. This musical genre, based on Caribbean rhythmical patterns, gives way to a lot of
improvisation. The musical jack-of-all-trades Marcel Peeters was tempted to write this “Salsa
Soufflé(e)” (salsa merrily ‘blown’ by wind players) for symphonic band. It will be extremely
difficult to keep the audience seated!

D.

Die Salsa ist eine Mischung von Jazz, Rock und afro-kub%ni EX; @@Fﬁn siebziger
Jahren in New York d. Dieses h dchlich a@ n Rhythmen Wasidrtes

Musikgenre gibt der Improvisation vielen Raum. Der sche Tausendkiinstler M.

Peeters hat sich zum Schreiben dieser spritzenden Sajsa sen. Diese “Salsa .
Soufflé(e)” wird herrlicherweise von den MusikerQ,; bestimmt sc
fiir das Publikum sitzen zu bleiben. Ny -
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